Tz'tt'ung : the equivalence of
« Zaiton » with this is probably
right; it is given as an ancient
name of Ch’iian-chou.

See CAITON, p. 583.

Tz’i-t’ung : (...Barrier) in Yiin-nan.
See CAITON, p. 585.

Tz't-t'ung : the equivalence with
« Zaitin » can be accepted.
See CAITON, p. 586.

tz’ii-t’ung : name of a thorn-bearing
tree, probably here the Acan-
thopanax ricinifolium.

See CAITON, p. 584.
tz’ii-t’ung : also called jui-t’ung
(« auspicious » t’ung).

See CAITON, p. 584.

tz’ti-t’'ung : planted at the wall of
Ch’iian-chou, which, was called
T’ung-ch’éng (Fang-yii shéng-
lan).
See CAITON, p. 585.
tz’i-t’'ung : no mention of it seems
to occur in connection with
a city in any T’ang work,
but the tradition was established
in Sung times.
See CAITON, p. 585.
tz’ti-t’ung : « grows at Ch’iian-
chou » (Erh-ya i).
See CAITON, p. 585.
tz’li-t’'ung : this is ts’ie-d’ung.
See CAITON, p. 587.
tzii-t'ung tz’li-t’ung has been
transcribed as if it were that.
See CAITON, p. 587.

Tz't-t'ung-ch’¢éng : « City of the
tz’ti-t’ung », the term actually
goes back to Sung times.

See CAITON, p. 584.
Tz’4-t’ung-ch’éng given as an
equivalent of T’ung-ch’éng in
the Chung-kuo ku-chin ti-ming
ta tz’li-tien.
See CAITON, p. 585.
Tabari : according to Le Strange
there is nothing about the
KiSmar cypress in this chronicle.

See DRY (LONE) TREE, p. 630.
Tafqgan mountains : is the name
of Mount T’an-han, which oc-
curs in Chinese sources.
Tafqan is not a corruption of
Turfan.
See CARACHOCO, p. 164.
« Taifa » : (in Nasi-Taifd) trans-
cribes the Chinese t’ai-fu.
See CATAI, p. 222.
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Téigan : or Tailigan, in North-
Eastern Afghanistan; cf. Y,
I, 154,

See TAICAN, p. 842.

Talagén : or Tiligan, or Talgan.
The western one was, according
to Ya'qit, a very important
town, and formed part of
Toharistan.

It was conquered by Chinghiz-
khan in 1221.
See TAICAN, p. 843.

« Talan-dibsing » : misreading for
Talan-dibas.

See CINGHIS, p. 313.

« Talan-ddban » : misreading for
Tilan-dzbis.

See CINGHIS, p. 313.

Téaleqan : or Taigan. The eastern
one was, according to Ya'qiit,
a place of no interest in the
region of Balkh.

See TAICAN, p. 843.

Taligan : See Talaqan,
See TAICAN, p. 843.

Talib : another name of Isma'il,
mangonel-maker was from Ba’al-

bek and Damascus.
See ABAGA, p. 4.

Talgan : See Talagan.

See TAICAN, p. 843.

«Tamyaé» : other form of «TaByal»;
name given by An-Néasawi
to the capital of the Jué&en
(Peking).

In the Jabagat-i Nasiri, this
country is « the region of (ara-
qorum »,

See CIN, p. 274.

« Tamya¢ khan » : title of the
favyfar, or Emperor of China
in Al-Birini.

See CIN, p. 273.

tanga : silver coin in Orissa (Wu-
tieh).

See COWRIES, p. 553.
tanga : < tanka, « tanga », Ch.

t’ang-chia.

See COWRIES, p. 558.
tanka : > tanga, « tanga », Ch,

t’ang-chia.

See COWRIES, p. 558.
tankaka : (tanka > tanga, «tanga ).

See COWRIES, p. 558.

tiga : (in Ya'qit, for the cloud
seen in Zin]) the translation
« arch » is in agreement with

Polo’s supposed drawing.
See CANGHIBAR, p. 603.

Tildn-didbds : is it certainly the
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Tadan-ta-pa of Cayan’s bic-
graphy.
See CINGHIS, p. 313.
Tilas (or Tuwalds) : name.
See ALAINS, p. 17.
Tiran-s3h : the king « Turonx4 »,
See CURMOS, p. 577.
Tiran-8ah : the date of his reign is
not certain,
See CURMOS, p. 578.
Tuwalds (or Tiilas) : name.
See ALAINS, p. 17.
*Tara-miirdn : alteration of Qara-
miirin (Ha-la-mu-lian) in YS.
See CARAMORAN, p. 183.
Tafqén : (mountain) mentioned north
of Cinan¥ki® in the Hudid
al-*Alam.
See CARACHOCO, p. 164.
Tavydo : (for *Tavydic) by Theo-
phylactus Simocatta, it is China.
See CATAI p. 217.
TCwyxic : in George Pachymeres,
for « Chinghiz-khan ».
See CINGHIS, p. 281.
TCwicta (more correctly
TCwiotav) occurs three times
in Cosmas Indicopleustes (6th
cent.); the connection with
skr. Cinasthana is not open to
doubt, but the form is certainly
Iranian,
See CIN, p. 267, 268.
tomobeoia tob Qavdpr : also called
Fanidr-qapusi (Gate of the Lan-
tern), « Portha Phani », « Porta
del Pharo » Located quite
inside the Golden Horn and

can’'t come into consideration.

See FAR, p. 671.
*Otv (?; Otve, Otvo) : name under

which classical antiquity knew

China and the Chinese.

See CIN, p. 264.

*@tv(?) : occurs at the end of the
1st cent. A. D. in the Periplus
of the Erythraean Sea, but we
dont know if it is the form
intended by the author, it is
only mentioned in the obliques
cases.

See CIN, p. 266.

®iv : the view has long prevailed
that it was a name used by
those who had heard of China
by sea.

It renders a form connected
with Skr. Cina; it is really
*Cin, if 0- renders ¢é.

See CIN, p. 267.
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